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SLOVENSKI GOSPODAR
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iztiraime gabavce.

Na Julrovem je sirasna nalezljiva bolezen, ki raz-
jeda na estuden naéin ¢lovedko telo. Znana je Ze dolga
stoletja In tisoélelja. Pri Zidih in pri nekalerih drugih
narodih so na tej bolezni obolele ljudi izgnali iz his
in vasi, s kamenjem so jih podili in prepovedali tudi
uporabo skupnih vodnjakov. Popolboma izledeni so
bili ti ljudje od ostale ¢lovedke druzbe in izrodeni svoji
nemili usodi.

Tudi mi imamo razne vrsie takim gobaveem po-
dobnih ljudi in dobro bi bilo, ako hi jih iztirali in iz-
kljugili iz naSe druzbe. Kazen bi jih zadela prav ute-
meljeno in upraviteno in ako hodemo re s kaj veljati,
¢e si hofemo priboriti spostovanje, ugled in svojo pra-
vico, bomo tudi morali tako ravnati.

Prvi gobavei
50 vsi tisti nadi Slovenci, kateri de sedaj v svoji ne-
umnosli ali v svoji zakrknjenosti nodejo, da bi bili vsi
Slovenei na pravi podteni in edino dobri kr$¢anski pod-
lagi v oleviru nase narodne drZave sami svoji, da bi s
svojim imetjem sebi sami gospodarili, Gobavei so vsi,
ki sejejo medsebojni prepir in sovrasivo, ko nam je po-
trebna odloénost in enotnost! Gobavei so vsi, ki se raje
klanjajo drugim in zagovarjajo lak&ne, kateri hocejo
suznjevall drugim.
Hotele zmago svojih pravie?

Slovenci s¢ moramo odvaditi hlapéevali in delali
Uako ali kuluk, kar je eno in isto, pa naj bo to, kateri
.zahteva tladanstyo kdor koli. Kleteplazenje je sramotno
in sicer pred rodnim bratom ravno tako ponizevalno in
sramotno, kakor pred tujeem. Imejmo enkral ponos in
eavest, da notemo nikomur prostoveljno tladaniti, lem-
:;;:.E.L da hotemo sami sebi pamelno, poileno gospoda-
Ako pa enkrat spoznamo, da je dobro, pameino in
tastno, ée smo smo sami svoji gos

neomahljivost
jo in nevstradenostjo driati, ¢etudi ni nad uspeh takoj
otividen! Vpradam vas, kako naj zmaga tisti, ki dvomi
{;omnh;l:je med bojem in celo predno je odlodilno bit-
zalel
Kdor torej seje malodusnost, kdor razdira in ostud-
no spletkari, kakor to delajo nam nasprotni listi, ta je
dkuZen gobavec in tega je treba brezobzirno izgnati.
Pomnimo, da gnjiloba pokvari vsel Svetovali nam ne
bodo in vodili nas ne bodo ljudje in listi, ki so podobno
pijancem izrodili vse, kar smo imeli in ¢esar smo se ve-
selili, im za trenuino osebno in strankarsko ko-
rist. Sedaj bi radi blafili in obrekovali tiste, ki njihov
gnoj kidajo! Ali uvidevate izdajalsko njihovo poéetje!?

V libijski puscavi.
Roman.
Anglelki spisal A. Conan Doyle.
(Dalje).

«Ljubi Bog, Sadie kako pa izgledad!« je vzkliknila
gospodiéna Adams, ko se je prvié spet imela fas mirno
ozreti po ne¢akinji. Spel je bila vsa prejinja, postarna,
Zivahna, vse poboljSujota devica iz Bostona. «Kaj bi
dejala tvoja mati, ¢e bi te -— pa takole videla! Kaki so
WD{tih llasje, vsi kustravi in polni smelja, in Ivoja obleka
_ «Zdi se mi, da vsi polrebujemo kriafe in milal«
je odgovorila Sadie z glasom, ki je bil zelo, zelo krotek
V primeri s prejinjo njeno prederno nagajivostjo. «Gos-
pa Be_lmoul. polovanje vam ni mnogo $kodovalo, pa e
dovolite, vam bom popravila obleko —!«

Pa gospa Belmont je otoino odkimala, njene ofi so

zamiSljene in Zalosine gledale neznano kam.
Neino je prijela dekle za ponujeno roko.

«Ne briga me mnogo, kako izgledam. Ni mi, da hi l

mislila na to. — Ali bi vi mogli, 8¢ ste izgubili &love-
ka, moZa, ki ga ljubite, — kakor sem ga ljubila jaz —%«

«Zdi se mi, da — da sem ga — tudi jaz — izgubila
—le¢ je zasopla uboga Sadie in skrila vrode lice na ma-
terinskih prsih gospe Belmonlove. —

IX.

Eamelarji so- odhileli za beZetimi dervidi in za
par minul so bili osvobojeni ujetniki sami v zapudéeni
soteski.

In tedaj zadoni radoslen glas po tidini, rdeé, ogro-
men furban zazari nekje med skalami in 3iroko pa se-
daj bledo lice Stuartovo se prismeji izza ogla.

Debelo, dolgo sulico je nosil v roki in se nanjo na-
slanjal, da je laZe stopal na ranjeno nogo. Grozede mo-
rilno orodje se je smefno éudno podalo mireljubnemu
moZu, Dva érnca sta nosila za njim kofaro in meh z

vode, “ N

£, poteas sc mo-

I

Drogi gobavei,

kateri so ravno tako ostudni in nasim koristim nevar-
ni, pa so med nami razni davéni Spijoni ali §piceljl. Iz
oschnega koristolovstva  in malenkostne dobitkarije,
véasih iz sovrastva ti kakor stanovski Jude#i T8kerijoti
izdajo svojega sobrala in sotrpina. Veliko ved nevolje,
neprijelnost, lezav in Skode kakor tezki davéni zakoni
sami, povzrofajo takdni Hudje. Dokler ne bo med na-
simi ljudmi prodria zavest, da je nefastno in sramotno
s lakinim &lovekom govorili, ga podpirati, mu poma-
gali, tako ne bo konca nadi gnjilobil !

Drugi nekaleri narodi in slanovi so imeli navado,
da so izdajaice in ovaduhe kaznovali na najstrasnejsi
naéin. Nekaleri so jim celo zaZigali hise in unitevali
imetje! Pri nas pa se poniZno klanjamo ljudem, ki nam
delajo krivico! Kakini boZji voleki smo!

Treiji gobavei

med nami pa so list, ki v svoji neumnesti in suZenj-

ski goretnosti ne vidijo nadega ljudstva in njegovih ko

risti, ne sluZijo njemu in njegovim potrebam pametno

in smolreno, temveé so le ved kot sluge vsaki viadi, pa

naj bo nemily; srbsha, kilajska ali turska. Kako disto

drugaéni so Hrvatje ali Nemei ali MadZari!
: All na ravnost sramolno, da zani¢ujejo nekateri
uradniki in uradi nad slovenski jezik nasproti srhske-
mu raviolako, kakor so ga prej zatajevali in poniZevali
nasproti nemikemu?! Ali ni¢ ve¢ kot fvdno, da nasi
davéni uradi predpiSejo in izlirjnjo iz nadega ljudsiva
neprimerno veé davkov, kakor jih finanéni minister
sam pricakuje?! Naravnost ostudni pa so v tem oziru
nekateri posamezni uradniki. Kakor podivjani ovajajo
in kaznujejo ljudstvo recimo giede taks na nosni-
ne na vozove in napisne deske ali druge reklame, Sto
in sto je takinih slutajev, kjer se jasno kaZe, da so ne-
kateri nadi uradniki s svojim postopanjem vedji $kod-
ljivei ljudstva, kakor ves centralizem s svojo nesretno
srbijansko uprave. Cesto bi se nasi ljudje upraviceno
morali jeziti na nekatere nase oblasti, pa se po nepotreb

e

nem jerijo nad Srbi. -

Napaéno ravhanje,

Nasi ljudje se v tezavi in ob krivici preved raz-
jezijo in se s tem navadno e spravijo v vedjo nesreto.
Razzaljenje casli in razzalenje wradnika v sluibi in
jzven sluXbe so pri nas kaj gosti pojavi, posebej $e radi
tega, ker uradnik in usluZbenec, ki nima ljubezni in
spodlovanja med ljudmi, navadno najvetkrat tok. —
Edina zdravilo in pravo ravnanje napram ljudskim
neprijateljem in sSkodljiveem je mirno preziranje. Nié
govoriti, ni¢ kritizirati, ni¢ kezali svojo jezo, toda pov-
sod se lakega cloveka kakor gobavea izogibati, to je
edino pravo postopanje.

e

je kriéal, ko je priSepal do njih, «Vse vem! Trda se je
vam godila! Tudi meni! — Daj vode, Alil — Le pol
case za sedaj, gospodiéna Adams! Preveé maenkrat bi
vam Skodovalo! Kmalu dobite veé! Sedaj pa vi, gospa
Belmont! In tule je nekaj kruha in mesa v kosari, pa
le zmerno, zmerno —!«

Lice se mu je rezalo od veselja in roke si je mel,
ko je gledal tovarise.

«Ampak — kje pa so drugi —7?« se je nenadoma
zresnil,

Polkovnik je zalostno zmajal z glavo.

«Pustili smo jih v vazi —. Bojim se, da je pri kraju
z njimi —l«

MARIBOR, dne 9. avgusta 1923,
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57 . letnilzs,

Otresimo se v prvi vrsti vseh nastetih gobaveey,
zatnimo lemeljilo ozdravijenje pri nas samih, pa bo-
mo marsikaj popravili, kar je sedaj za nas 3kodljive
in sramolno, -

- —

Za peikedevane pe totl.

V seji drzavnega zbora dne 24. julija je v razpravi
o zdakonskem predlogu za zavarovanje profi lofi govo-
ril poslanec g. Zebot sledede:

Stara slovenska prislovica se glasi: «Prijalelja spo-
znad najbolj v nesrefic in drug slovenski izrek prica:
«Gorje mu, kdor v nesreti biva samas. Mi imamo lelos v
nasih slovenskih krajih mnoge skode, povzroteéne po
tofi, po povodnji, pozarih itd. Nesrednimy, koje je zadela
velika §koda po todi, je treba nujno prihiteli na pomoé.
To je svela dolinost vlade in drzave,

Razpravljamo danes o zakonskem nalrtu, ki naj
bi nasim ljudem, ki jih je zadela nesreta vsled tode,
prigel na pomoé. Vidimo, kakor so to Ze mnogi govor-
niki danes nagladali, da je ta zakonski naért zelo po-
vrino jzdelan in radi tega (udi nad kiub ne bo mogel
glasovali zanj.

Ogromna fkoda. Najhuje prizadeta okraja Ptuj in
Rogatec.

Dovaolite, da lukaj navedem nekalere priteibe ozir.
nekatere pripomnje k temu naériu in da poudarim vse
ono, kar je predvsem potrebno, da se nagim ljudem, ki
o0 letos trpeli vsled tode, ¢imprej pride na pomoé. Po
uradnem seznamu zna%a $koda, katero je letodnje leto
povzrotila tofa, priblizno 315 milijonov dinarjev. Sa-
mo pri nas v Sloveniji je precenjena ta Skoda do 1. ju-
lija na 156 milijonov dinarjev. Dasiravno uradnim ce-
nitvam ne verjamemo popolnoma, ker vemo, da se pri
cenitvah ne postopa posebno vestno in ker vemo, da so
uradne cenilve mnogokral zelo no izvedene, se ven
dar Ze iz tega vidi, da je posebno nada Slovenija bils
lelos po tofi zelo prizadeta, Teh 15 milijonoy Skode se

_nanasa, M&mm laril, za éas do 1. julija. Po 1.

juliju smo dobili vse polno pedatkov, da je tofa in
drugo neurje povzrotilo v Sloveniji veliko, neprecen~
ljivo $kodo. Imam tukaj seznam oziroma popis, kake
veliko $kodo je toda povzrodila na primer samo v po=
lititnem okraju Ptuj in sicer v sodnih okrajih Rogatee
in Ptuj. Ta dva okraja sta po svojem prebivalstvu zelo

. siromasna. Vsaj v listih krajih, kjer sta toa in
i sl

«Bezite, bezitels je vzkliknil Stuart z brezskrbnim .

glasom, ki pa ni mogel zakriti njegove zalosli in brez-
upnosli. «Tudi z menoj ste mislili da je vse pri kraju,

pa fule me poglejte vkljub vsemu —! Le nikar ne iz- °

gubile poguma, gospa Belmont! Vad soprog ni mogel
bili v nesreénejSem poloZaju nego sem bil jaz, — in
jaz sem se redil —le

<Ko sem vas zagledal gori na skali«, je pravil pol-
kovnik, =sem mislil, da s¢ mi je zme3alo. In da niso
videle dame isto prikazen, — nikdar bi ne hil verjel,
da ste vi —.«

«Bojim se, da sem slaril veliko neumnost tistikrat!
Stotnik Archer pravi, da sem zasluZil vojni sod in krog-
lo, ker bi bil, malo je manjkalo, skoraj pokyaril ves
njihovr prelep nalrl. Pa dejstvo je, da se nisetn mogel
ve drzati, Ko sem éul, da prihajajo dervidi po sotes-
ki, sem moral pogledati, ali ste med njimi —.«

«Cudim se, da niste dobili krogle v glavo tudi brez
vojnega soda! — Ampak povejte nam, kako za BoZjo
voljo pridete semkaj in med te ljudi iz Sarrasa?s

«Naj vam povem! Cela iz Halfe je bila tesno za na-
mi tistikrat, ko so me dervi$i pustili lezati v puséavi.
Nagli so me. Zdi se mi, da sem imel vroénico, kajti me-
salo se mi je, so mi pravili, in prepeval sem in glasno
kri¢al, da se je tulo daled naokoli. In to me je redilo.

Prigli so gledat, kdo tako kri¢i v samotni puséavi, in

napravila tako ogromno ikodo, prebivajo po ved
nit¢arji, mali kmetje, obriniki itd.
Opis neurja in fkode,

Dovolite mi, da tukaj preditam izvledek iz pisma,
v kojem odlien moZ opisuje skodo. To porotilo se
glasi: : '
kakor refeno, nadli so me in so me vzeli seboj. Drugi
dan sem bil Ze ves dober — izvzemsdi nogo, ki je bila
ranjena. V puséavi smo se sretahi z ljudmi iz Sarrasa,
ki so tudi bili na bojnem pohodu za dervidi. Z njimi je
potoval zdravnik, temu so me izrogili, Naredili so natrt
za zasedo, se lotili — in tule sem, zdrav in dobre voljel
Moja rana ne pomeni ni¢ pri primernem neg s
naspromo, je hudobno dejal zdravnik, e dobro je za
tloveka moje vrste, ée pri tej vrodini izgubi nekoliko
krvi —. Sedaj pa mislim, da —.«

«Pssst —!« je naredil polkovnik. «Posludajlte —l«

Prasketanje puik je zadonelo nekje in odmevalo pe
ozki dolinici. Za hip je prenehalo, pa vedno in vedno se
je ponovilo.

Polkovnik je planil kakor star vojadki konj, ko
cuje glas bojne trobente.

«Hitro, hitro! Popeljite ngs nekam, da vidim bojle

«Tod prosiml« je kazal Stuart. «Tod vodi steza na j

vrh. Popeljem vas tako, da damam ne bo treba mimo
mrivih frupell«

Izognili so se truplom, ki so nagosto lezala po dnu
soteske, TeZzavno je bilo, plezati po strmih stenah in
kamenitih sipinah navzgoer, pa konéno so bili vsi na
vrhu grebena, tudi Zenske,

Pod njimi se je razgrinjala neizmerna puséava in
v ospredju se je odigraval prizor, ki ga vse Zivljenje
niso pozabil. V suhem pustinjskem zraku in gisti ne-
skaljeni svellobi juinega solnca so gledali vsako po-
drobnost razloéno in jasno pred seboj, kakor figure na
Sahovi deski.

Dervidi — kolikor jih je 3e bilo Zivih — so podasi
jezdili preko puitave v zmedenem klopticu, njihovi
prizasti burnusi in rdedi turbani so se zibali pri stopi-
njah kamel. Niso hili videti, da so obupani, kaji nji-
hove kretneje so bile zelo premifljene. Prej se je zdelo,
da se hodejo postavili v bran, da pa ne vedo prav kako.
Ni &uda, &e so bili zmedeni. Njihove Zivali so bile zde-
lane in poloZaj je bil vsled tega zanje pravzapray brez-

upen,
(Dalje pribodnjid.)




